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a kétségnek drnyéka se férhessen a dologhoz, a régi legenddabdl van szorol
széra kiirva egy rovid helye a nagy kirdly irgalmassigir6l: Erat enim pius
pater orphanorum, sublevator oppressorum etc.

Egyszéval: Benedek piispok a régi legendat forgatja és akndzza. De a
prédikaciob6l még egyebet is ki lehet olvasni. Benedek soha sem szél legen-
dakrél, csak egy bizonyos, meghatérozott, ismert Laszlé-legendarél. Mikor
Lészl6 igazsdgossagarol beszél, azt mondja : «Eletedben végzett itélkezésednek
igazsagar6l bovebbet tudnak, akik legendadat (legendam twuam) olvastik.»
Utébb pedig, a szdveg vége felé, akidr a maga, akir az olvasék szaméra,
odajegyzi: «Cetera respiciantur in legenda sancti Ladizlai.»

Ez kétségteleniil egészen viligos beszéd és nyilt vallomés arrdl, hogy
nem ismer tobb legendét és mindazt a legendds adatot, amelyrél tud, abbél
az egyb6l meritette. Abbél az egybdl pedig az «brddg- és démoniizéseket»
a legjobb akarattal sem lehet kiszoritani. Nem, a XIII. szdzad végérédl ismét
nines adatunk, amely arra mutatna, hogy Szent Ldiszlé Ordigiizéseit mér
az akkoriak ismerték.

Egészen mas dolog, és ebben igazat kell adni Lukesicsnak, hogy a lelki
tusakoddsok gondolala alkalmas volt ra, hogy idével orddglizé torténetek
fejlodjenek beldle. A legendakdltészethen nagyon gyakori az az eset, hogy
a lelki folyamatokat kiilsd, testi cselekményekké képezik; de viszont az sem
ritkasag, hogy analdgidk vagy egyéb kapesolatok kdzvetitésével idegen (8rté-
netek tapadnak az elbeszélésekhez. A hos lelkében kiizd az 6rdig ellen; ez
elég, hogy az emberek valahonnan oly elbeszéléseket iktassanak a legendiba,
amelyekben a gonosz és a szent valésiggal verekedik egymassal.

Mondom, mindez lehetséges; csakhogy az efféle folyamatok megdllapi-
tasahoz, akdr fejlodésrdl, akir tapadasrol van sz6, tovabbi kutatisok kellenének.
Ma ez a munka még elvégzésre vir és nagyon tavol vagyunk tile, hogy valami
végleges eredményril beszélhessiink.

Mindent Osszefoglalva: a Lukesics kis kdnyve nem tekinthetd a folvetett
és folvetodd kérdések megolddsianak. F6 és minden valésziniiség szerint
maradandé érdeme abban van, hogy egy 10j legendaszerkezetet iktat be régi
irodalmunkba, a régi Laszlé-legenddinak egy wjabb keleti, bovilett kiaddsat,
val6sziniileg a XIV. szdzadbol, mivel a sziazad végén kelt képes kidex ,irdsa’
idején méar készen kellett lennie. Lukesics 1358 eléttinek tartja, mivel szerinte
a Dubnici krénika beldle meritetie a «Convertit enim inimicos suos undique»
ominézus mondatit. Csakhogy ez a kivetkeztetés egyiitt omlik dssze az adver-
sarius = orddg még omindzusabb magyarizatival.

Horvita CyRiLL.

Szendrey Jilia ismeretlen naplija, levelei és haldlosdgydn tett
vallomdsa. Bethlen Margit gréfé eloszavaval Kozzéteszik és feldolgoztak:
Dr. Mikes Lajos és Derndt Kocsis Ldszld. Bpest, Genius, 1930. N. 8-r.
400416 1.

Néhiny esztenddvel ezel6tt vildgrasz6lé fénnyel {innepeltilk meg a leg-
nagyobb magyar lirikus sziiletésének szaz éves fordulGjat. Akkor a sorozatos
iinnepségeken kevés sz esett Petdfi legszebb szerelmi verseinek muzséjardl,
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feleségérdl: Szendrey Julidrél. Azéta elkivetkezett annak a napnak szizadik
forduldja is, amikor Petdfi Juliskdja Keszthelyen megsziiletett. (1828. dee. 29.)
A nevezetes fordulérél néhiny kegyeletes hangon irt ujsigeikk és egy radio-
el6adds emlékezett meg, majd masfél év mulva Herczeg Ferenc haromfelvonésos
szinmiive (Szendrey Julia, 1930. II. 28. Nemzeti Szinhdz) Gjitotta fel a sokat
tamadott asszony emlékét. 1928-ban a Lantos R.-T. kdnyvkereskedés aukei6t
hirdetett «Szendrey Jilia leveleslddajanak kineseibél». A szézéves forduléra
eldkeriiltek azok az iratok és feljegyzések, amelyek segitségével talin meg-
magyardzhatok lesznek azok a legenddk, amelyek Petdfi 6zvegyét kirilvetiék.
Mar az a katalégus is érdekes adalékokat kozolt, amely az iromanyok
jegyzékét és lefrasit adta. (Lantos R.-T. VII. aukcidja. Szendrey Jilia
levelesldddjanak kincsei. Bpest, Kunossy, 1928. 8-r. 76 1.) Erdeklodéssel vartuk
az iromanyok kozzétételét és az Gj adatok segilségével megirt Szendrey
Julia életrajzot, amely mds viligitisban mutatja majd be ezt az érdekes, .
excentrikus, kiilonos életii asszonyt.

Szendrey Jilia személye a Pet6fi halalat kovets idében szenvedélyes
vitdk és tdmadasok kdzéppontja volt, s ezek a vitdk halila utén sem esitultak
el. Mig élt, azzal vadoltak, hogy hiusaghél lelt Petéfi neje, hogy az 6 szer-
telensége és dics6ség utin valé vigyakozisa kergette Petdfit a hadsereghbe,
a esatik forgatagiba. Szemére vetették, hogy 6 az oka Petdfi pusztulisinak.
Mikor Petéfi eltiint a végzetes segesvéri iitkdzetben, erkolestelen élettel,
kiilonféle kicsapongdsokkal -gyanusitotlak, s ezek a gyanusitisok azdta is,
ismételten folbukkantak.

Igazak voltak-e ezek a vadak, megvetésre, vagy ellenkczoleg, szdnalomra
mélté Szendrey Jilia: az egyetlen hivatott férum, az irodalomtirténet nem
dontdtte el, nem is kutatta. Az irodalomtorténet munkédsai nem foglalkoztak
Szendrey Jalidval, meg sem kisérelték a koréje szovodott legendakor tisz-
tazdsit. Egyetlen, inkibb érzelmi, mint logikai hatdsra torekvé életrajzén
(Szana Tamdés: Petifiné Szendrey Julia, 1891.) kiviil még esak kisérlet sem
tortént a Szendrey Julia-probléma megolddsara. Az irodalomtéténetirds és a
kézvélemény leginkdbb arra az dllispontra helyezkedelt, amelyet Jilia egyik
vadoldéjinak foljegyzései alapjan Ferenczi Zoltéin fogalmazott: «midon a kolté
elesett, vele meghalt az ¢ Juliskdja is.» (Ferenczi Zoltin: Petifi életrajza,
[I. 294. 1.). Ezt a megdllapitist csaknem mindenki elfogadta — megéll-e
azonban tovabbra is, hogy most a nyilvanosség elé keriiltek Szendrey Julidnak
azok az iratai, amelyek mint bizalmas vallomdsok hivatva vannak lgaz
vildgossdgot vetni alakjdra ?

A hatalmas kitet, amely Szendrey Julia «levelesladdjan» kiviil a Lantos
R.-T. aukciéjdn eladdsra keriilt anyag tobbi részét is adja, épen erre a
kérdésre akar elsdsorban feleletet adni. A két szerkesztd, az imént elhinyt
"Mikes Lajos és Kocsis Laszl6, a kdtetnek Julidra vonatkozé nagyobb felével
azt akarjik bebizonyitani, hogy Szendrey Julia nemesak mélté hitvese volt
Pet6fi Sindornak, hanem mindhaldlig megmaradt annak az eszményi, liszta-
lelkii nének, akinek Petofi diesGitette — egyikilk, az ismeretlen forrds-
anyag kritikai feldolgozéja, Mikes Lajos, nyfltan megvallja: mivel «az
irodalomtérténet mér régen lezirta sulyosan elitéld dontésével Jilia pro-
bléméjat», ezért a konyvilk «pdrajitis». (203. 1)

24*
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A nagy problémat ez a porijitdis nem oldotta meg, de hatalmas
16péssel kozelebb vitte a dontés felé. Most méar jéformidn minden adat
rendelkezésiinkre all, ismerjiik Julia napléjanak teljes és hiteles szivegét,
levelezését, verseit, a kortarsak itéletét pro és contra megvilagitasban,
Attekinthetjiik az eddigi irodalmat is: csak egy szerencsés kezili és higgadt
itéletii irodalomtirténetiréra van sziikségiink, aki megirja Szendrey Julia
életrajzat és benne allast foglal azokban a kérdésekben, amelyek a koz-
véleményben mint megoldatlan problémdak élnek.

Az irodalomtorténet hélis lehet a szerzOknek ezérl az anyaggyiij-
tésért — hogy a kozzététel és a {fbldolgozads raszolgél-e ilyen mértékben
az irodalomtorténet elismerésére, arra majd rdtériink. A nagykozinség,
amely 6rommel kap még az irodalomtorténeti munkdkon is, ha az kozismert
férfiak vagy épen nok belsé életének titkos zérait nyitogatja, szintén ked-
vét lelbeti majd ebben a munkdban, amely elegins kivitelben, ragyozgo
nyomdatechnikival kozli a szoveget, sok szép illuszirdci6t 4d, amelyek soran
felvonulnak mindazok a személyek, akiknek Szendrey Julia sorsdhoz valami
koziik volt, s a régi Pestnek és Kolozsvirnak azok az épiiletei és helyei,
amelyek Szendrey Jllia életéhez a keretet szolgéltattik.

A kotet irodalmi anyaga négy részre oszlik. Bethlen Margit gréfné
meleg szivvel irott eldszava utin Peldfi Gzvegye cimen Derndi Koesis
Liszl6 irja meg Julia Ozvegységének torténetét. Ez a rész nemesak Szendrey
Jilia életrajza 1849—1868-ig, hanem Petdfi Zoltan élettorténete is. Az élet-
rajz a nagykozonség szamara késziilt, szines és eleven tollal megirt regény-
szerii feldolgozasa az érdekes témanak. A sok 1) és ismeretlen adatot iigye-
sen, néhany helyen poétikusan és hatdsosan csoportositja a szerzd. Tudo-
ményos jelentdsége azonban nines. Egyfeldl esak ritkin hivatkozik forrédsaira,
masfeldl komoly, megbizhaté forrdsokbél vett adatokon kiviil készpénziil
fogad mindenféle mendemondat, s végiil nemesak hése lelki mozgalmait
szinezi ki élesebben, mintsem forrdsai alapjén joga lett volna hozzd, hanem
még eseményeket is kolt s egész jeleneteket jatszat le, olyan szereplokkel
is, akikrél még az sines bizonyitva, hogy valéban belekapesolédtak Julia
¢életébe. (Lichtenstein herceg.) Széval Koesis Lészlé miive nem életrajz,
hanem regény, koltéi s nem tudomdnyos miit Ki kell még emelnem, hogy
~ a szerzd Jilia rehabilitici6ja kedvéért tilsigosan részletesen és tulsdgosan
rikit6 szinekkel festi Horvat Arpad erotikus érzelemvildgat.

A 1L rovid résznek A halott megvédi emlékét a cime; ebben Mikes
Lajos az eddigi Szendrey Julia irodalmat veszi vizsgilat ald. Kritikai meg-
jegyzésekkel kiséri a Szendrey Julidval foglalkozé fontosabb cikkeket,
konyveket. Sziikségtelennek tartjuk, hogy a forrasmii szdmba mens munkék
kozé sorozza Herczeg Ferenc szinmiivét és Krudy Gyula szomorujatékat
(Zoltanka). Ezeket igazin nem lehet forrdsmiinek tekinteni — és egyes.

t A dolgozat célja nyilvin Szendrey Julia teljes tisztdzdsa. Ezt azonban
nem éri el. Epen a két Jegfontosabb mozzanatot, Petifi Ozvegyének férjhez-
menetelét és 1j otthondnak elhagydsat nem igazolja; azok a motivumok,
amelyekkel tetteit meg akarja értetni, kéltdileg megallhatnak, de a tények-
nek ellentmondanak. Jilia térsadalmi helyzetének bedllitisa sem felel
meg a valésignak. Szerk.
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jeleneteiket cifolni — hiszen nem formdlnak jogot red. Végiil beszamol Mikes
Lajos arrdl is, hogyan keriiltek hozza T6th Jézsef volt pestmegyei tanfe!iigyeld
hagyatékabol Szendrey Julia [0ljegyzésen és levelezésén kiviilt Petdfi Sandor
és Arany Janos ismeretlen kéziratai is.

A kotet IV. része Julia napléjegyzeteit, f6ljegyzéseit és leveleit foglalja
magéiban. Jilia lednykori napl6jinak j6 részét eddig is ismertiik. A most
kozolt szoveg a teljes és hiteles, s igy az eddigi kiaddsokat {6loslegessé teszi.
A lednykori naplét Julia fiatalasszonykori napléja koveti, amelybdl esak
néhiny lapot ismertiink eddig. Ezutdn Jalia erdédi (1848-b6l), majd kolozsviri
(1849-bol) napl6ja és néhiny naplé- és levéltoredék kovetkezik. Ennek a
résznek legérdekesebb darabja Julia halilos dgydn irt vallomasa. Ez a 22
lapos levél val6ban megrenditd és meghaté vallomésa a haldl kiiszdbén
4ll6, sokat tévelygett, szerencsétlen nonek. Végill 33 levél szovegét kapjuk
Térey Mari és Szendrey Julia levélviltisa az 1845—1848. évekbdl. Koziilok
Julia levelei eddig is ismertek voltak a Havas-féle Petéfi kiadasbol.

Tudoményos szemponthdl kétségkiviil ez a harmadik (a miiben IV.) a leg-
értékesebb része a kotetnek. Nagy kir, hogy az életrajz érdekesebhé tétele
kedvéért az irodalmi hagyaték egy részét kiszakitottik a szerkesztok és az
életrajzba beleszurva kozolték s altalin az egész anyagot nem adtik ido-
rendben. Ez megneheziti hasznilatat. (Jalia egy levelét meg a Fiiggelékben
kozlik, s ugyanott adnak egy péar oklevél- és egyéb madsolatot.)

A két életrajzi vonatkozisi dolgozat és az irodalmi hagyaték kozé
illesztik a szerkesztdk, anorganikusan, mint IIL. részt Petdfi Sindor és Arany
Jéanos ismeretlen kéziratait. Elosz0r Arany Jinos harom ismeretlen kéziratit
olvashatjuk. Mindegyikrdl volt tudomdisunk eddig is, de szovegilk most keriil
eloszor nyilvanossag elé. A legjelentdsebb kézirat: Arany Jénos elsd levele
Petdfi Sandorhoz. A levelet Arany vdlaszul irla Petéfi Sindor elsd levelére
1847. febr. 11-én. Eddig csak a levélhez mellékelt verset ismertiik. (Vilasz
Petifi Sandornak.) A misodik Arany-kézirat az Arany levelei kozott csonkdn
1év, 1847. szept. 7-én kelt Petdfi Sandorhoz frott levél (a Rath-kiadds: XL k.
102—109. l.-on levé 32. sz. levél) befejezd része és a hozzd csatolt — eddig
ugyancsak ismeretlen — Falusi mulatsdg c. vers, amely P. Horvith Lézar
egyik kritikdjdra akar valasz lenni. A harmadik Arany-kézirat a Petofi
Sandorhoz intézett Bardtomhoz c. vers.

A levelesldda kinesei kziil egy csomé ismeretlen Petéfi-kézirat is keriilt
el6. Ezeket is kozli a kotet. Koziilok csak az elsé: a 4 quart lapos kézirat
értékes irodalomtorténeti szemponthél, amelyen Pet6fi néhény versének

t Ezzel a beszdmol6val szemben nem tudom elnyomni kétségemet. Mikes
azt allitja, hogy Julia napléjit maga az asszony adta haldlos agyan Téth
Joézsefnek s az adominyozist négy nappal halila el6tt egy hozzé irt levélben
is megerdsitette. Gyulai Pl viszont két izben is kijelentette, hogy Szendrey
Jilia végakarata szerint betette a Naplot Julia koporséjiba. (A sir folbontasakor,
1908-ban, a Naplé nem volt a koporséban.) Szendrey Jilia levele #llitélag
az iratok kozott van, de a szerkesztik, noha Julia minden iroméanyéat lenyo-
mattak, ezt az egyet nem kozolték. Amig meg nem jelenik, nem fogadhatjuk
el Gyulai allitdsaval szemben bizonysignak — Gyulai tudvalevileg soha, még
kényszerit6 sziikséghél sem mondolt olyant, ami nem volt igaz. Szerk.
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fogalmazviny- és gondolattéredékei, tovabbd az FEgész vildg a harcmezin
kezdetii versének elsé fogalmazvinya, két mésik vers (Golydk sivitnak,
kardok csengenek ; A csdmpds legény) tobb részlete és négy, eddig ismeretlen
és talin Etelkére vonatkoz6 verssor olvashatd. A kézirat kéiségkiviil érdekes,
mert bepillantast nyerhetiink Peléfi dolgozdsmddjaba és segitségével néhany
verssordt is kijavithatjuk. A mdisik kézirat Peldfi utolsé politikai cikke ;
tobb helyen olvashaté nyomtatdasban. Néhany sajtéhibat kiigazithatunk
segitségével. A harmadik kézirat Béranger: O Manuel, la France s est
levée! kezdetii versének mdsolata, amelyet Petdfi Béranger legiijabb dala
cimmel forditott le. Végiil a negyedik kézirat nem val6szinii, hogy Petdfié —
Petifi onjellemzése cimet kapta a kiad6tol ez a kitépett levélrészlet. Valé-
szinlinek tartom, hogy nem Petdfi fogalmazvinya, hanem Julia egy ismeretlen
levelének része, amelyet Petdfi lemasolt maginak emlékil.

A kotet végén 16 lapon igen sikeriilt reprodukcidban adjik a szerkesztik
az érdekesebb iratok mdsat, igy Arany verseit és levelét, a Béranger-mésolatot,
s részleteket Szendrey Jilia napléjaboél.

Toru Lajos.



